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Zebra se reserva el derecho de realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su disefio, fiabilidad o
funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en relacion con la aplicacién o el uso de ningun
producto, circuito o aplicacion descritos en este documento. No se otorga ninguna licencia, ni explicitamente, por
implicacién o de algun otro modo, bajo ningun derecho de patente ni patente que cubra o esté relacionada con
ninguna combinacion, sistema, aparato, maquina, material, método o proceso en que pudieran utilizarse los productos
Zebra. Solo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y subsistemas contenidos en los productos Zebra.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaraciéon de garantia de los productos de hardware de Zebra en:
www.zebra.com/warranty.

Solo para Australia

Solo para Australia. Esta garantia la proporciona Zebra Technologies Asia Pacifico Pte. Ltd., 71 Robinson Road,

n.° 05-02/03, Singapur 068895, Singapur. Nuestros productos se suministran con garantias que la legislacion sobre
consumo australiana no puede anular. En el caso de fallo de gravedad en el equipo tiene derecho a su sustitucion y a
la devolucion del importe, asi como a una compensacion por las pérdidas o dafios previsibles. También tiene derecho
a que se efectle la reparacion del producto o su sustitucion si la calidad no es la esperada y el fallo no es de
gravedad.

La garantia limitada de Zebra Technologies Corporation Australia indicada anteriormente es adicional a cualquier
derecho y compensacion que le otorgue la legislacién sobre consumo de Australia. Si tiene alguna duda, pongase en
contacto Zebra Technologies Corporation a través del teléfono +65 6858 0722. También puede visitar nuestro sitio
web: www.zebra.com para consultar los términos de la garantia actualizados.

Informacién sobre servicios

Si experimenta algun problema al usar el equipo, pdngase en contacto con el departamento de asistencia técnica o de
sistemas de su empresa. Si hay algun problema con el equipo, este departamento se encargara de comunicarselo al
centro de asistencia al cliente internacional de Zebra en: www.zebra.com/support.

Para consultar la version mas reciente de esta guia, visite: www.zebra.com/support.


http://www.zebra.com/warranty
http://www.zebra.com
http://www.zebra.com/support
http://www.zebra.com/support
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Introduccion

El lector de imagenes lineal sin cables LI3678 combina un excelente rendimiento de lectura y un disefio ergonémico
avanzado para ser la mejor opcion en el mercado de los lectores laser ligeros, lo que garantiza una mayor comodidad
y facilidad de uso para periodos de tiempo prolongados.

Caracteristicas

LED de bateria LED de la radio

Area de escaneo

Indicadores LED




Conexion del cable de la base

Cierre Puerto de host
(debajo del cierre)

Botdén busca
LED (dos)
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Conexiones y configuracion de la interfaz de host

uUsSB

Lea uno de los cédigos de barras que aparecen a continuacion.

El cable de interfaz detecta automaticamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracion predeterminada. Si el
valor predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee otro cédigo de barras de host a continuacion.

*TECLADO USB (HID)

HOST CDC USB




USB (continuacién)

IBM USB DE SOBREMESA

SNAPI SIN TRATAMIENTO DE IMAGENES

USB OPOS DE MANO

EMULACION DE PUERTO COM SENCILLO
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Portatil USB DE IBM

SNAPI CON TRATAMIENTO DE IMAGENES

SSI A TRAVES DE CDC USB
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Lea uno de los cédigos de barras que aparecen a continuacion.

La interfaz detecta automaticamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracién predeterminada. Si el valor
predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee otro cddigo de barras de host a continuacién.

*RS-232 ESTANDAR

ICL RS-232

NIXDORF RS-232 MODO A

NIXDORF RS-232 MODO B
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RS-232 (continuacion)

FUJITSU RS-232

OPOS/JPOS

Interfaz de teclado

Lea uno de los siguientes cédigos de barras.

El cable de deteccion automatica de host detecta autométicamente el tipo de interfaz de host y utiliza la configuracion
predeterminada. Si el valor predeterminado (*) no satisface sus necesidades, escanee el cédigo de barras compatible
con IBM PC/AT y IBM PC a continuacion.

*PORTATIL IBM AT

PC/AT IBMy PC COMPATIBLE CON IBM
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IBM 46XX

Lea uno de los cédigos de barras que aparecen a continuacion.

El cable de deteccion automatica de host detecta automaticamente el tipo de interfaz de host, pero no hay
configuracion predeterminada. Escanee uno de los codigos de barras que aparecen a continuacion para seleccionar el
puerto correspondiente.

EMULACION DE LECTOR NO IBM (PUERTO 5B)

EMULACION DE LECTOR DE MANO (PUERTO 9B)

EMULACION DE LECTOR DE SOBREMESA (PUERTO 17)
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Cadigo de barras: Establecer parametros predeterminados

RECUPERAR LOS PARAMETROS PREDETERMINADOS DE FABRICA

Cédigo de barras de tecla Intro (Retorno de carro/Nueva linea)

Agregue una tecla Intro después de los datos escaneados.

AGREGAR UNA TECLA INTRO (RETORNO DE CARRO/NUEVA LINEA)

Cadigo de barras de tecla de tabulacion

Agregue una tecla de tabulacién después de los datos escaneados.

AGREGAR UNA TECLA TAB

Omitir bloqueo de mayusculas USB

USB - IGNORAR TECLA BLOQ MAYUS (ACTIVAR)

*USB - NO ANULAR TECLA BLOQ MAYUS (DESACTIVAR)
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Enfoque

Cubra todo el cddigo de barras con el patrén de enfoque para asegurarse de que se encuentra dentro del campo de
vision.

LI3608-SR

012345

LI3608-ER

ikl

012345

Recomendaciones de uso: posicidon corporal 6ptima

Evite posiciones forzadas de la muieca Evite curvar la espalda Evite posiciones forzadas del brazo

fo)
N1

EVITE CURVAR LA
ESPALDA
EVITE POSICIONES
FORZADAS DE LA
MURNECA

7

/]

EVITE POSICIONES
FORZADAS DEL
BRAZO

4




Indicaciones LED

Indicacion
Escaneo en modo manual
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LED

El lector esta encendido y listo para escanear o no recibe alimentaciéon | Apagado
El codigo de barras se ha descodificado correctamente Verde
Error de transmision Rojo
Escaneo en modo manos libres (presentacion)

El lector no recibe alimentacién Apagado
El lector esta encendido y listo para escanear Verde

El codigo de barras se ha descodificado correctamente

Apagado momentaneamente

Error de transmision

Rojo

Indicaciones del zumbador

Indicacion
Encendido

Secuencia del zumbador
Pitidos grave/medio/agudo

El codigo de barras se ha descodificado correctamente

Pitido medio

Error de transmision detectado; la informacion se omitira

4 pitidos largos y graves

La configuracién de los parametros se ha realizado correctamente

Pitidos agudo/grave/agudo/grave

Secuencia de programacion correcta

Pitidos agudo/grave

Secuencia de programacion incorrecta o cédigo de barras de
cancelacion escaneado

Pitidos grave/agudo

v

informacion detallada.

NOTA Ademas de los LED de sistema/decodificacion, el lector de imagenes lineal sin cables LI3678 cuenta con un
indicador LED de radio y de la bateria. Consulte la Guia de referencia de producto LI3678 para obtener
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Solucién de problemas

Problema

El lector no funciona.

Posibles causas

El lector no recibe alimentacion.

13

Soluciones posibles

Compruebe la alimentacién del
sistema.

El lector esta desactivado.

Asegurese de que esta empleando el
cable de interfaz de host correcto.

El lector lee el codigo de barras, pero el

host no recibe los datos.

La interfaz del host no esta
configurada correctamente.

Lea codigos de barras de parametros
de host apropiados.

El cable de interfaz no esta bien
conectado.

Asegurese de que todos los cables
estén bien conectados.

Regla ADF no valida.

Programe las reglas ADF correctas.

El lector no esta emparejado con
la base.

Escanee el codigo de barras de
emparejamiento de la base.

El lector no lee el codigo de barras.

El lector no esta programado para
el tipo de cddigo de barras.

Asegurese de que el lector esta
programado para leer este tipo de
cédigo de barras.

Cédigo de barras ilegible.

Asegurese de que el codigo de
barras no esta defectuoso; intente
leer un cédigo de prueba del mismo
tipo.

Distancia incorrecta entre el lector
y el codigo de barras.

Acerque el lector al codigo de barras
o aléjelo.

Los datos escaneados no se muestran

correctamente en el host.

La interfaz del host no esta
configurada correctamente.

Lea codigos de barras de parametros
de host apropiados.

Region configurada
incorrectamente.

Seleccione el esquema de
codificacion del pais y el idioma
correspondientes.

123Scan?

123Scan? es una intuitiva herramienta de software basada en PC, que permite configuraciones personalizadas
rapidas y sencillas del lector a través de un cédigo de barras o cable USB.

Caracteristicas de las utilidades:

+ Configuracion del dispositivo

« Programacion electronica (cable USB)
« Programacién de cddigos de barras

+ Visualizacion de datos — Registro de lectura (Visualizacion de los datos de cédigos de barras leidos)

» Acceso a informacion de seguimiento de recursos

» Actualizacién del firmware y visualizacion de notas de la version

» Gestidon remota (generacion de paquetes de SMS)

Para obtener mas informacion, visite: www.zebra.com/123Scan.


www.zebra.com/123Scan
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Informacioén sobre normativas

Este dispositivo esta aprobado por Zebra Technologies Corporation.

Esta guia se aplica al numero de modelo: LI3678. Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la
normativa local de las regiones donde se comercializan y estaran etiquetados de forma adecuada. Las traducciones
en diferentes idiomas estan disponibles en el sitio web siguiente: www.zebra.com/support.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido expresamente autorizados por Zebra podrian
anular el permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

PRECAUCION Para uso unicamente con accesorios, cargadores y paquetes de baterias aprobados por
A Zebra y con certificacion UL.

No intente cargar baterias o equipos maéviles humedos o mojados. Todos los componentes
deben estar totalmente secos antes de realizar la conexion a una fuente de alimentacion
externa.

Temperatura maxima de funcionamiento: FLB3678 50 °C (122 °F)/STB3678 40 °C (104 °F)

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Este es un producto Bluetooth® homologado. Si desea obtener mas informacion o ver el listado de productos finales,
visite https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Homologacién de dispositivos inalambricos por pais
\/ NOoTA Esta seccidn solo se aplica a las configuraciones de WW/WR/UE.

En el dispositivo figuran etiquetas normativas, sujetas a certificacion, para indicar que los sistemas de radio han sido
homologados para el uso en los siguientes paises y continentes: Estados Unidos, Canada, Japon, China, Corea del
Sur, Australia y Europa.

Consulte la declaracion de conformidad (DoC) para obtener mas informacion sobre las normativas de otros paises.
Esta disponible en: www.zebra.com/doc.

Nota: Europa incluye Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espania,
Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo,
Malta, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Checa, Rumania, Suecia y Suiza.

f PRECAUCION El uso del dispositivo sin la debida aprobacion normativa es ilegal.

Recomendaciones sobre salud y seguridad
c Recomendaciones ergonémicas

PRECAUCION Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergondémicas, siga las
A recomendaciones detalladas a continuacion. Consulte con el responsable local de
salud y seguridad para asegurarse de que cumple los programas de seguridad de la
empresa encaminados a prevenir lesiones del personal.

* Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
¢ Mantenga una postura natural.

¢ Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

¢ Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
* Realice las tareas a una altura adecuada.

¢ Reduzca o elimine la vibracion.

* Reduzca o elimine la presién directa.

e Suministre estaciones de trabajo ajustables.

¢ Facilite un espacio libre adecuado.

¢ Facilite un entorno de trabajo adecuado.

¢ Mejore los procedimientos de trabajo.


http://www.zebra.com/support
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm
http://www.zebra.com/doc
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Advertencias relacionadas con el uso de dispositivos inalambricos

f PRECAUCION Respete todas las advertencias referentes al uso de dispositivos inalambricos

(<ci>>) Seguridad en hospitales

Los dispositivos inalambricos transmiten sefales de radiofrecuencia que pueden afectar a equipos médicos eléctricos.

Apague su dispositivo inalambrico cuando se le indique en hospitales, clinicas o cualquier otra instalacion de servicios
médicos. Estas solicitudes se realizan con el fin de impedir posibles interferencias con equipos médicos.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15cm (6 pulg.) entre un
dispositivo inalambrico de mano y el marcapasos para evitar cualquier posible interferencia con el mismo. Estas
recomendaciones coinciden con investigaciones independientes y recomendaciones realizadas por Wireless
Technology Research.

Las personas con marcapasos:

» Deberan mantener SIEMPRE el dispositivo a mas de 15 cm (6 pulg.) del marcapasos cuando esté encendido.

* No deben llevar el dispositivo en un bolsillo de pecho.

» Para la escucha, deben utilizar el oido mas alejado del marcapasos a fin de reducir al minimo las posibilidades de
interferencias.

+ Sitiene cualquier motivo para sospechar que se estan produciendo interferencias, apague el dispositivo.

Otros dispositivos de uso médico

Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo médico para determinar si el funcionamiento del producto
inaldmbrico podria causar interferencias.

Pautas para la exposicion a radiofrecuencia

Informacién sobre seguridad

* Reduccién de la exposicion a radiofrecuencia: uso apropiado del dispositivo
Utilice siempre el dispositivo conforme a las instrucciones adjuntas.

* Internacional
El dispositivo cumple las normas reconocidas internacionalmente acerca de la exposicidn humana a campos
electromagnéticos procedentes de dispositivos de radio. Si desea obtener informacidon "internacional” relativa a la
exposicion humana a los campos electromagnéticos, consulte la declaracion de conformidad de Zebra (DoC) en
www.zebra.com/doc.
Para obtener mas informacion sobre la seguridad de la energia de radiofrecuencia a partir de dispositivos
inalambricos, consulte http://www.responsibility.zebra.com/index.php/downloads/, en la secciéon de comunicaciones
inalambricas y salud.

* Europa
- Dispositivos de mano

Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a RF de la UE, este dispositivo debe situarse en la mano a una distancia
minima de 23 cm (9 pulg.) de cualquier persona. Debe evitarse cualquier otra modalidad de uso.

e EE. UU.y Canada

« Declaracién sobre ubicacion contigua
Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencia de la FCC, las antenas empleadas para este transmisor no
deben ubicarse en posicién contigua a ningun otro transmisor o antena, con la excepcioén de los ya aprobados en la presente
declaracion.

« Dispositivos de mano
Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento mientras se lleva puesto o en la mano. Para garantizar la utilizacion
del producto en conformidad con la FCC, use Unicamente clips para cinturén, fundas y accesorios similares probados y
autorizados por Zebra. El uso de clips para cinturén, fundas y accesorios similares de terceros podria contravenir las
especificaciones de conformidad de exposicion a radiofrecuencias de la FCC, por lo que debe evitarse.


http://www.zebra.com/doc
http://www.responsibility.zebra.com/index.php/downloads/
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PREcCAUCION Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a RF de EE. UU. y Canada, los
A dispositivos de transmisién deben encontrarse a una distancia minima de 20 cm
(7,9 pulg.) de cualquier persona.

Pour satisfaire aux exigences Américaines et Canadiennes d'exposition aux radio
fréquences, un dispositif de transmission doit fonctionner avec une distance de
séparation minimale de 20 cm ou plus de corps d'une personne.

Dispositivos laser

Los escaneres laser de clase 2 usan un diodo de luz visible de baja potencia. Al igual que con otras fuentes de luz
brillantes, como el sol, el usuario no debe mirar directamente el haz luminoso. No se ha demostrado que la exposicidn
temporal al laser de clase 2 sea perjudicial.

La siguiente declaracion es un requisito imprescindible para la conformidad con las normas internacionales y de
Estados Unidos.

PRECAUCION El empleo de controles, los ajustes o la realizacion de los procedimientos de manera
A distinta a la especificada en este documento pueden tener como consecuencia la
exposicion peligrosa a la luz de laser.
Etiquetas del lector
Las etiquetas del lector indican:
+ LUZ DE LASER: NO MIRE DIRECTAMENTE AL PRODUCTO LASER CON HAZ DE CLASE 2.
+ PRECAUCION: LUZ DE LASER DE CLASE 2. EVITE LA EXPOSICION DIRECTA A LOS 0OJOS.

+ CONFORME A LAS NORMAS 21CFR1040.10 Y 1040.11, CON LA EXCEPCION DE LAS VARIACIONES SEGUN
EL AVISO DE LASER N.° 50, CON FECHA DE 24 DE JUNIO DE 2007 E IEC/EN 60825-1:2014.

Dispositivos LED

No se aplican requisitos de etiquetado de producto a los dispositivos con indicadores LED que hayan superado la
evaluacién IEC 62471 y estén clasificados como grupo exento de riesgo. Sin embargo, la siguiente declaracién es
necesaria para el cumplimiento de las normativas internacionales:

Declaracion de conformidad de LED: Clasificado como "GRUPO EXENTO DE RIESGQO" segun las normas IEC
62471:2006 y EN 62471:2008. Duracion maxima del pulso: 12 ms.

Etiquetado del lector

NOTA: LI3678-SR: etiqueta no aplicable.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM .
CLASS 2 LASER PRODUCT. LASERLICHT - NICHT IN DEN
STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE 2.

LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm, 1TmW

WO MENDER 2 JEE0™

CAUTION- CLASS 2 LASER LIGHT WHEN OPEN. DO NOT
STARE INTO THE BEAM. ATTENTION- LUMIERE LASER

EN CAS D'OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
VORSICHT- LASERLICHT KLASSE 2, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.

SER AT RIBEER N B B ERR
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Baterias

Taiwan: reciclaje

En consonancia con el Articulo 15 de la Ley de Disposicién de Desechos Sdélidos, la Agencia de proteccién ambiental
(EPA, Environmental Protection Administration) exige que las empresas productoras o importadoras de baterias
incluyan marcas de reciclaje en baterias para venta, regalo o promocion. Consulte a alguna empresa recicladora
cualificada en Taiwan sobre los métodos apropiados de desecho de baterias.

Informacion sobre las baterias

PRECAUCION El uso de un tipo incorrecto de bateria podria provocar una explosiéon. Deseche las
baterias conforme a las instrucciones.

Utilice solo baterias aprobadas por Zebra. Los accesorios con funcién de carga de bateria estan aprobados para el
uso con los siguientes modelos de bateria: ref. 82-166537-01 (3.6 Vdc, 3200 mAh).

Los paquetes de baterias recargables aprobados por Zebra estan disefiados y fabricados de acuerdo con las normas
de calidad mas estrictas del sector.

Sin embargo, existen ciertas limitaciones sobre el tiempo que pueden funcionar o almacenarse antes de que deban
reemplazarse. Hay muchos factores que afectan al ciclo de vida real del paquete de baterias, entre otros, el calor, el
frio, las condiciones ambientales adversas o los golpes.

El almacenamiento de las baterias durante mas de seis meses puede comportar cierto grado de deterioro irreversible
en la calidad de las mismas. Almacene las baterias con media carga en un lugar fresco y seco, fuera del equipo para
evitar que pierdan capacidad, se oxiden las piezas metalicas o se produzcan fugas electroliticas. Si almacena las
baterias durante un afio o mas, debe comprobar el nivel de carga al menos una vez al afo y cargarlas hasta media
carga.

Sustituya las baterias cuando detecte que el tiempo de funcionamiento disminuye considerablemente.

El periodo de garantia estandar de todas las baterias Zebra es de 30 dias, ya se compren por separado o como parte
del terminal mévil o el lector de codigos de barras. Para obtener mas informacion sobre las baterias Zebra,
visite: www.zebra.com/batterybasics.

Directrices de seguridad para baterias

El area circundante en la que se carguen las unidades debera estar libre de residuos, sustancias quimicas o
materiales inflamables. Ponga especial cuidado cuando el dispositivo se cargue en un entorno no comercial.

+ Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de la bateria que se incluyen en la guia del usuario.

» El uso no apropiado de la bateria puede dar lugar a un incendio, explosion u otras situaciones de riesgo.

» Para cargar la bateria del dispositivo movil, la temperatura de la bateria y del cargador debe estar entre 0 °C y 40 °C (32 °F y 104 °F).

* No utilice baterias ni cargadores no autorizados. De lo contrario, puede haber riesgo de incendio, explosion, fugas, etc. Si le
surge alguna duda acerca de la compatibilidad de alguna bateria o cargador, péongase en contacto con el centro de asistencia de
Zebra.

» Para los dispositivos que utilizan un puerto USB como fuente de carga, el dispositivo solo debera conectarse a productos que
presenten el logotipo USB-IF o que hayan superado el programa de compatibilidad con USB-IF.

* No desmonte, abra, doble, deforme, perfore ni rompa la bateria.

» Un fuerte impacto en una superficie dura de cualquier dispositivo que funciona con bateria puede producir un sobrecalentamiento
en la misma.

* No cortocircuite la bateria ni deje que un objeto metalico o conductor entre en contacto con los terminales de la bateria.

* No la modifique ni la reconstruya. No intente insertar objetos extrafios en ella, ni la sumerja o exponga al agua ni a otros liquidos.
Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni a otros peligros.

» No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a alcanzar altas temperaturas como un vehiculo aparcado o cerca de
un radiador o cualquier otra fuente de calor. No introduzca la bateria en un microondas ni en una secadora.

+ Los adultos tendran que supervisar en todo momento el uso de las baterias por parte de los nifos.

» Siga las normativas locales para desechar correctamente las baterias recargables.


http://www.zebra.com/batterybasics
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* No arroje las baterias al fuego.
» En el supuesto de ingestidon accidental de una bateria, acuda a un centro médico de inmediato.

« Si se produce una fuga en la bateria, evite el contacto del liquido con la piel o los ojos. Si ha habido contacto, lave el area
afectada con abundante agua y acuda a un centro médico.

» Sisospecha que su equipo o bateria puedan estar dafiados, llame al Centro de asistencia de Zebra para acordar una inspeccion
de estado del dispositivo en cuestion.

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha demostrado que se ajusta a los limites para un
R : il v e dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normativas de la FCC.
romasdelaFCC | Estos |imites tienen como finalidad proporcionar una proteccion razonable contra interferencias

PARAUSO EN EL . .. . .z . .
HOGAR Y LA OFICINA perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de
acuerdo con las instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no se puede garantizar que no se vayan a producir interferencias en una instalacion en concreto. Si este
equipo provoca interferencias en la recepcion de senales de radio o television (lo cual podra determinarse
encendiendo y apagando el equipo), se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia a través de una o
varias de las siguientes medidas:

e Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

¢ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

¢ Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado actualmente para la conexién del receptor.

¢ Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio/TV para obtener ayuda.

Transmisores de radio (apartado 15)

Este dispositivo cumple lo establecido en el apartado 15 de las normativas de la FCC. Su uso esta sujeto a las dos
condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que pudieran dar lugar a un funcionamiento no deseado. El uso
de WLAN de 5 GHz en EE. UU. presenta las siguientes restricciones:

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: Canada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Transmisores de radio

Este dispositivo cumple con las normas de RSS de exencion de licencia de Industry Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe provocar interferencias; y (2) este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas,
incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento indeseado del dispositivo.

Cet appareil est conforme exempts de licence le flux RSS de Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.

C € Marcas de CE y el Espacio Econémico Europeo (EEE)

Declaraciéon de conformidad
Por la presente, Zebra declara que este equipo de radio se encuentra en cumplimiento de las directivas 2014/53/UE y
2011/65/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.zebra.com/doc.


http://www.zebra.com/doc
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Otros paises
Brasil (EMISIONES NO DESEADAS - TODOS LOS PRODUCTOS)

Declaraciones normativas para L13678 - Brasil
Para obtener mas informacion, consulte el sitio web www.anatel.gov.br
Declaragdes Regulamentares para LI13678 - Brazil

NOTA A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo LI-3678. Este equipamento opera em carater
\/ secundario, isto é, ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de estag¢des do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br
Japoén (VCCI) - Consejo de control voluntario para interferencias
Clase B ITE

CORES, HRAHEEESRHEEFHFATGESE (VCCI) oRERBCERES L7 7 2B
RENEEc+, o Fa, FEREBcHHT LML T+ 4, CoEHHFF
FARLFT LY I rR{EHCTEL cfHe s, BiEEFESeR Tt EN R T,
HBEHHEFCE>cELCRYFELTTFE L,

Korea Warning Statement for Class B ITE

T ABROUHE
B=Z JIJ| 0l 2171 Jt¥gBa)ez HNHLEESES
OIR2 24SSHIITN) | B IDIZH F2 IHE0A AEcts 28 S5
OF otH, 2E XNGUA ASE & JUSLIC

Chile

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.

China

A [E AT RURE AT N S S R ik R

www.zebra.com/contact

Eurasian Customs Union
EBpasuiickun TamoxeHHbin Coto3
[aHHbIN NpoaYKT cooTBETCTBYET TpeboBaHuAM 3Haka EAC.

EAL
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Taiwan

EE-I
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HIEGEEE, EREEREMREIERTRESE.
BHEHEEWATEERENTS . HERERATHENLENRFZTE.

Corea del Sur
En los equipos de radio que usan 2400~2483,5 MHz o 5725~5825 MHz se debe incluir lo siguiente:

S PHaulE 28 5 Heled slsdol U5
Ha Rl EENE & 5ol Poan PMeE PeE Ml ¥ o e

Ed

Tailandia
A s A k) Y o
1A309 InTANIANLAZUNIalN UANADAARDININTDMUUAVDY NNY.

Ucrania

OaHe oBnagHaHHA Blgnoelgac BMMOramM TeXHIYHOMO pernamedTy N21057, N2 2008
Ha 0OMEHEHHA WOoAO BUKOPWCTAHHA eaKMX HeBeaneuHMy PeUoBMH B eneKTPUYHKNY
Ta eNeKTROHHWUX NPUCTPOAX.

EResiduos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE)

Bwnrapcku: 3a knueHTn oT EC: Cnep kpasi Ha NMonesHus UM XMBOT BCUYKM NpoaykTu TpsibBa Aa ce Bpbly aT Ha Zebra 3a peyuknupaHe.

3a nHdopmaLma 0THOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MOMSA OTUAETE Ha agpec www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: Vechny produkty je nutné po skondeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zplisobu
vraceni produktu najdete na webové strance: www.zebra.com/recycling/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
www.zebra.com/recycling/weee.

Deutsch: Fur Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden.
Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter www.zebra.com/recycling/weee.

EAAnvika: MNa meAateg otnv E.E.: OAa Ta mpoiovta, ato T€Aog TNG SIapKeIag (WG TOUG, TTPETTEI va ETTIOTP épovTal aTnVv Zebra yia avakukAwan.

Mo TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA LE TNV ETTIATPOPN EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPDEITE TN diEUBUvan www.zebra.com/recycling/weee ato AladikTuo.
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For information on how to return product,
please go to: www.zebra.com/recycling/weee.

Esparfiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados.
Si desea mas informacién sobre como devolver un producto, visite: www.zebra.com/recycling/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I16ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: www.zebra.com/recycling/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja
tuotteen palauttamisesta on osoitteessa www.zebra.com/recycling/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus
amples informations sur le retour de produits, consultez : www.zebra.com/recycling/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabol. A termék
visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a www.zebra.com/recycling/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il
riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: www.zebra.com/recycling/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra “. Daugiau informacijos, kaip
grazinti gaminj, rasite: www.zebra.com/recycling/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreiz€jai parstradei. Lai iegltu informaciju par
produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet: www.zebra.com/recycling/weee.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar
taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: www.zebra.com/recycling/weee.
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Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling.
Raadpleeg www.zebra.com/recycling/weee voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwroci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat
zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej www.zebra.com/recycling/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagées sobre
como devolver o produto, visite: www.zebra.com/recycling/weee.

Romaénesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii
despre returnarea produsului, accesati: www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt’ po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo€nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na: www.zebra.com/recycling/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obis¢ite:
www.zebra.com/recycling/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar
produkten finns pa www.zebra.com/recycling/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tiim Griinler geri déniistiirme icin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda
bilgi igin lutfen su adresi ziyaret edin: www.zebra.com/recycling/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o nacinu vra¢anja
proizvoda potraZite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

TURQUIA - Declaracién de conformidad con WEEE
EEE Yoénetmeligine Uygundur

China: Restricciéon de sustancias peligrosas (ROHS)

Esta tabla se ha creado para cumplir con los requisitos de la normativa relativa a la
Restriccion de sustancias peligrosas (ROHS) en China.
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